Superior Court of Washington, County of
Toéa Thwong Tham Tieu Bang Washington, Quan

In re:

Vé viéc:

Petitioner/s (person/s who started this case):
(Cac) Nguyén bon (nhimg/ nguoi da bat
dau vu kién nay):

And Respondent/s (other party/parties):
Va (Cac) Bi Bbon (bén khac/cac bén khac):

No.
S6

Parenting Plan

(PPP / PPT / PP)

Chwong Trinh Nudi Day Con
(PPP/PPT /PP)

Clerk’s action required: 1
Luc sw can hanh sw: 1

Parenting Plan
Chwong Trinh Nuéi Day Con

1.  This parenting plan is a (check one):

1.  Chuwong trinh nudi day con nay la mot (danh dau chon mét):

[1 Proposal (request) by a parent (name/s):

It is not a signed court order. (PPP)

[1 Dé xuéat (yéu cau) béi mot phu huynh (céc (tén)):

D6 khong phai la mét an lénh toa da duoc ky. (PPP)

—r—
— —

[1 Temporary order. (PPT)
[1 Anlénh tam thoi. (PPT)

[] Final order. (PP)
[1 Anlénh chinh thice. (PP)

Court order signed by a judge or commissioner. This is a (check one):
An Iénh toa dwoc ky b&i moét chanh an hoac Uy vién. Bay la mét (danh dau chon mét):

[] This final parenting plan changes the last final parenting plan.
[1 Chwong trinh nudi day con chinh thirc nay thay doi chwong trinh nudi day con

chinh thtre cubi cung.
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2. Children — This parenting plan is for the following children:

2. Nhirng dira tré — Chuwong trinh nuéi day con nay la cho nhirng dira tré sau day:
Child’s name Age Child’s name Age
Tén dwa tré Tudi Tén dwa tré Tudi

1.
2.
3.

3. Reasons for putting limitations on a parent (under RCW 26.09.191)
3. Cac ly do cho viéc dat ra cac gi¢i han cho mét phu huynh (theo RCW
26.09.191)

a. Abandonment, neglect, child abuse, domestic violence, assault, or sex offense.
(If a parent has any of these problems, the court must limit that parent’s contact with
the children and that parent’s right to make decisions for the children, and may not
require dispute resolution other than court.)

a. Bo roi, thiéu quan tam, ngwoc dai tré em, bao lwc gia dinh, hanh hung, hoic
xam hai tinh duc. (Néu mét phu huynh cé bét ky van dé nao trong nhiing van dé nay,
toa phai han ché su tiép xuc cta phu huynh dé véi con céi va han ché quyén cda phu
huynh dé trong viéc dwa ra quyét dinh cho con céi, va khdng thé yéu céu viéc hoa gidi
tranh chap ngoai toa.)

[1 Neither parent has any of these problems. (Skip to 3.b.) o
[1 Khong c6 phu huynh nao cé bat ky van dé nao trong nhirng van dé nay. (B6 qua
dén 3.b.)

A parent has one or more of these problems as follows (check all that apply):
Mét phu huynh cé mét hoac nhiéu hon nhirng van dé nay nhw sau (danh dau tat
ca nhirng 6 thich hop):

[1] Abandonment — (Parent’s name):
intentionally abandoned a child listed in 2 for an extended time.

[1 B6 Rei— (Tén phu huynh):
da cb y bd roi mot dira tré dwoc liét ké trong 2 trong mot khoan thdi gian kéo
dai.

[1 Neglect — (Parent’s name):
substantially refused to perform his/her parenting duties for a child listed in 2.

[1 Thiéu Quan Tam — (Tén phu huynh):
da tir chdi thwe hién cac nghia vu nudi day con clia anh/co Ay doi véi mot dira
tré dwoc liét ké & 2 mot cach dang ké.

[]
[]
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[1 Child Abuse — (Parent’s name):
(or someone living in that parent’s home) abused or threatened to abuse a
child. The abuse was (check all that apply):

[1physical [ ] sexual [ ] repeated emotional abuse.

[1] Ngwoc Pai Tré Em — (Tén phu huynh):
(ho&c ai d6 dang séng tai nha ctia phu huynh dé) da ngwoc dai hodc ham doa
nguwoc dai mot dira tré. Viéc ngwoc dai da la (danh déu tat ca nhing
0 thich hop):

[]Vvé thé chéat []vé tinh duc [] ngwoc dai tinh cam I&p di lap lai.

[] Domestic Violence — (Parent’s name):
(or someone living in that parent’s home) has a history of domestic violence as
defined in RCW 26.50.010.

[1 Bao Lwc Gia Binh — (Tén phu huynh):
(hodc ai d6 dang sbng tai nha clia phu huynh dé) c6 mét lich sir vé bao lwc gia
dinh nhw dwgc dinh nghia trong RCW 26.50.010.

[1 Assault — (Parent’s name):
(or someone living in that parent’s home) has assaulted or sexually assaulted
someone causing grievous physical harm, causing fear of such harm, or
resulting in a pregnancy.

[1 Hanh Hung - (Tén phu huynh):

(ho&c ai d6 dang séng tai nha ctia phu huynh dé) da hanh hung hoéc tan cong

tinh duc ai & ma gay ra nhirng tén hai thé chat tram trong, gay ra sw so hai vé

tdn hai nhw vay, hoac dan dén viéc cé thai.

Sex Offense —

Xam Hai Tinh Duc —

[1 (Parent’s name):
has been convicted of a sex offense as an adult.

[1 (Tén phu huynh):
hda bi két tdi xam hai tinh duc véi tw cach la mot ngwoi tredng thanh.

—r—
—

[1 Someone living in (parent’s name): 's home has
been convicted as an adult or adjudicated as a juvenile of a sex offense.
[1 Mot d6 dang song tai nha cta (tén phu huynh): da bi két toi

véi tw cach 1a mét ngudi trwdng thanh hoac da bi diéu gidi véi tw cach la
mot tré vi thanh nién vé t6i xam hai tinh duc.

b. Other problems that may harm the children’s best interests. (If a parent has any of
these problems, the court may limit that parent’s contact with the children and that
parent’s right to make decisions for the children.)

b. Cac van dé khac ma cé thé 1am tdn hai loi ich tét nhat ctia con cai. (Néu mét phu
huynh cé bét ky van dé nao trong céc van dé nay, toa c6 thé han ché sy tiép xuc cua
phu huynh dé véi con céi va han ché quyén quyét dinh cta phu huynh dé doi véi
con cai.)

[1 Neither parent has any of these problems. (Skip to 4.)

[1 Khéng c6 phu huynh nao cé bét ky van dé nao trong nhirng van dé nay.

(Skip to 4.)

A parent has one or more of these problems as follows (check all that apply):
M6t phu huynh cé mét hoéc nhiéu hon nhirtng van dé& nay nhw sau (dénh dau tét
ca nhing 6 thich hop):

[]
[]
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[1 Neglect — (Parent’s name):
neglected his/her parental duties towards a child listed in 2.
[1 Thiéu Quan Tam — (Tén phu huynh):
neglected his/her parental duties towards a child listed in 2.

[1 Emotional or physical problem — (Parent’s name):
has a long-term emotional or physical problem that gets in the way of his/her
ability to parent.

[1 Van dé tinh cam hodc thé chat — (Tén phu huynh): _
c6 van dé vé tinh cdm hodc thé chét dai han ma lam can tré kha nang nudi day
con cla anh/cd Ay.

[1] Substance Abuse — (Parent’s name):
has a long-term problem with drugs, alcohol, or other substances that gets in
the way of his/her ability to parent.

[1 Lam Dung Chat CaAm — (Tén phu huynh):
c6 van dé dai han véi ma tdy, rwou bia, hodc cac chat cAm khac ma lam can
tr& kha nang nudi day con ctia anh/cd ay.

[1 Lack of emotional ties — (Parent’s name):
has few or no emotional ties with a child listed in 2.

[1 Thiéu nhirng sw gan két tinh cam — (Tén phu huynh):
c6 rat it hodc khong co sw gén két tinh cdm véi mot dira tré dwoc liét ké trong 2.

[1 Abusive use of conflict — (Parent’s name):
uses conflict in a way that may cause serious damage to the psychological
development of a child listed in 2.

[1] Lam dung viéc str dung xung dot — (Tén phu huynh):
str dung xung dot theo mot cach ma co thé gay tdn hai nghiém trong dén sw
phat trién tam ly cla mot diva tré duoc liét ké trong 2.

[1 Withholding the child — (Parent’s name):
has kept the other parent away from a child listed in 2 for a long time, without a
good reason.

[] Khéng ché dira tré — (Tén phu huynh):
da ngan khéng cho phu huynh kia dén gan mét dira tré dwoc liét ké trong 2
trong mét khoang thoi gian dai, ma khéng cé mét ly do chinh dang.

Other (specify):

[]
[1 Khac (ghi ro):

4. Limitations on a parent
4. Cac han ché cho mét phu huynh

[1 Does not apply. There are no reasons for limitations checked in 3.a. or 3.b. above.
(Skip to 5.)

[1 Khéng ap dung. Khéng cé ly do cho cac han ché dwoc danh déu trong 3.a. hodc 3.b.
trén day. (Bé qua dén 5.)

[1 No limitations despite reasons (explain why there are no limitations on a parent
even though there are reasons for limitations checked in 3.a. or 3.b. above):

[1 Khdéng cé han ché nao bat chap cac ly do (gidi thich tai sao khéng c6 han ché nao
dbi véi mét phu huynh ngay cé du la cé céac ly do cho cac han ché duoc dénh dau
trong 3.a. hoac 3.b. trén déy):
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[1 The following limits or conditions apply to (parent’s name):

_ _ (check all that apply):

[] Cac han che hoac cac dieu kién sau day ap dung cho (tén phu huynh):
(danh dau tat ca nhieng 6 thich hop):

No contact with the children.

Khong cé s tiép xdac véi con cai.

Limited contact as shown in the Parenting Time Schedule (sections 8 — 11) below.
Sw tiép xuc bi han ché nhv dwoc thé hién trong Lich Trinh Thoi Gian Nuéi Day
Con (cac phan 8 — 11) dwéi day.

[1 Limited contact as follows (specify schedule, list all contact here instead of in the
Parenting Time Schedule):

— e, —
—_— e d

[1 Viéc tiép xtc bi han ché nhw sau (ghi ré lich trinh, liét ké tat cd moi sw tiép xuc tai
day thay vi trong Lijch Trinh Thoi Gian Nudi Day Con):

[1 Supervised contact. All parenting time shall be supervised. Any costs of
supervision must be paid by (name):

[1 Swtiép xuc dworc giam sat. T4t ca thoi gian nuéi day con sé duoc giam sat. Bat
ky chi phi giam sat nao déu phai dwoc chi tra boi (tén):

The supervisor shall be:
Nguw&i giam sat phai la:
[1 a professional supervisor (name):

[1 moét ngwdi giam sat chuyén nghiép (tén):

[1 a non-professional supervisor (name):

[T mbét nguwdi giam sat khéng chuyén nghiép (tén):

The dates and times of supervised contact will be:
Cac ngay va théi gian cua sy tiep xdc dwoc giam sat phai:

[1 as shown in the Parenting Time Schedule (sections 8 — 11) below.
[] nhw duwoc thé hién trong Lich Trinh Thoi Gian Nudi Day Con
(cac phan 8 — 11) dwoi day.

as follows (specify):

[]
[]

nhw sau (ghi r6):

(Specific rules for supervision, if any):

(Nhiing quy dinh cu thé vé viéc giam sét, néu c6):

Other limitations or conditions during parenting time (specify):

—r—
[E—y—

Cac han ché hoé&c cac diéu kién khac trong thdi gian nudi day con (ghi ré):
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[] Evaluation or treatment required. (Name):
[1 Viéc danh gia va dieu tri theo yéu cau. (Tén):

[1 be evaluated for:

must:

phai:

[1 dwoc danh gia vé:

[] start (or continue) and comply with treatment:_
[1 batdau (hoac tiép tuc) va tuan tha véi viéc diéu tri:
[] asrecommended by the evaluation.
[1 nhuw dwogc khuyén nghi b&i viéc danh gia.

[] as follows (specify kind of treatment and any other details):
[1 nhw sau (ghi ré loai diéu tri va bat ky chi tiét nao khac):

—r—
— —

provide a copy of the evaluation and compliance reports (specify details):
cung cap moét ban sao cla viéc danh gia va cac bao cao tuan tha (ghi ré chi tiét): _

If this parent does not follow the evaluation or treatment requirements above, then

(what happens):

Néu phu huynh nay khéng tuan theo cac yéu cau cuta viéc danh gia hoac diéu trj trén

day, rdi thi (chuyén gi xay ra):

5. Decision-making
5. Dwara quyeéet dinh

When the children are with you, you are responsible for them. You can make day-to-day
decisions for the children when they are with you, including decisions about safety and
emergency health care. Major decisions must be made as follows:

Khi con cai & cung v&i quy vi, quy vi phai chiu trach nhiém vé chung. Quy vi co thé dwa ra
cac quyet dinh méi ngay cho con cai khi con cai & cung voi quy vi, bao gom cac quyét
dinh vé& sw an toan va chdm séc y té trong trwdng hop khan cép. Cac quyét dinh chinh

phai dwoc dwa ra nhw sau:

a. Who can make major decisions about the children?
a. Ai co thé dwa ra cac quyeét dinh chinh vé con cai?

Type of Major Decision
Loai Quyét Binh Chinh

Joint
(parents make these
decisions together)

Limited
(only the parent named below has
authority to make these decisions)

Cham Séc Strc Khoe
(khdng phai treong hop
khan cép)

Hop Tac Bi Han Ché

(cac phu huynh (chi phu huynh c6 tén duwoi day
cung dwa ra cac mé&i ¢ quyén dua ra céc quyét
quyét dinh nay) dinh nay)

School / Educational [ [1(Name)

Trwdng Hoc / Vé Giao [1 [1(Tén)

Duc

Health care (not [1 [1(Name)

emergency) [1 [1(Tén)
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Other: [1 [1(Name):
Khac: [] [1(Tén):
Other: [1 [1(Name):
Khéc: [] [1(Tén):
Other: [1 [1(Name):
Khac: [] [1(Tén):

b. Reasons for limits on major decision-making, if any: .
b. Cac ly do cho cac giéi han doi véi viéc dwa ra quyét dinh chinh, néu cé:

[] There are no reasons to limit major decision-making.
[1 Khéng cd ly do dé han ché viéc dwa ra quyét dinh chinh.

[1 Major decision-making must be limited because one of the parents has problems
as described in 3.a. above.

[1 Viéc dwa ra quyét dinh chinh yéu phai bi han ché b&i vi mét trong hai phu huynh
c6 cac van dé nhu dwoc miéu ta trong 3.a. trén day.

—r—
—

hop):
Both parents are against shared decision-making.

Ca hai phu huynh déu phan doéi viéc dwa ra quyét dinh chung.

One of the parents does not want to share decision-making and this is
reasonable because of: ) ) .
M6t trong cac phu huynh khdng muodn san sé viéc dwa ra quyét dinh va dieu
nay la hop ly do béi:

[]
[]

[]
[]

[]
[]

[]
[]

[]
[]

[]
[]

Major decision-making should be limited because (check all that apply):
Viéc dwa ra quyét dinh chinh nén bi han ché bdi vi (danh dau tat ca néu thich

problems as described in 3.b. above.
cac van dé nhv dwoc miéu ta trong 3.b. trén day.

the history of each parent’s participation in decision-making.

lich str vé& viéc tham gia dwa ra quyét dinh ctia méi phu huynh.

the parents’ ability and desire to cooperate with each other in decision-
making.

kha nang va mong muébn hop tac véi nhau trong viéc dwa ra quyét dinh
cua cac phu huynh.

the distance between the parents’ homes makes it hard to make timely
decisions together.

khoang cach gilra nha ctia cac phu huynh lam cho ho khé ma cung dwa
ra quyét dinh kip thoi.
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oo

Dispute Resolution
Hoa Giai Tranh Chap

Important! After this parenting plan is signed by a judge or commissioner, if you and the
other parent disagree about shared decisions or what parts of this plan mean, the court
may require you to use a dispute resolution provider before going back to court. The court
may only require a dispute resolution provider if there are no limitations in 3.a. above. If a
dispute resolution provider is checked below, the parents may, and sometimes must, use
this provider before filing a Petition to Change a Parenting Plan or a Motion for Contempt
for not following the plan. Check your county’s Local Court Rules.

Théng Tin Quan Trong! Sau khi chuwong trinh nubi day con nay duwoc ky béi mdt chanh
&n hodc Gy vién, néu quy vj va phu huynh kia khéng déng y vé cac quyét dinh chung hoéc
vé y nghia cta cac phan nao trong chuwong trinh nay, toa cé thé yéu cau quy vi str dung
mot hdng cung cép dich vu hoa gidi tranh chép truéc khi quay lai toa. Toa cé thé chi yéu
cdu mot nha cung cép dich vu gidi quyét tranh chdp néu khéng cé cac han ché trong 3.a.
trén day. Néu mét hdng cung cép dich vu hoa gidi tranh chap duoc danh dau bén dudi,
céc phu huynh cé thé, va déi ltic phéi, str dung nha cung cép nay truée khi ndp mot Pon
Xin Thay Béi mét Chuong Trinh Nubi Day Con hodc mét Thinh Nguyén Thuw vé Coi
Thuong vi da khéng tuén theo chuong trinh. Kiém tra (Céc Qui Binh Cda Toa So' Tham)
clia quan quy Vi.

a. The parents will go to (check one):
a. Cac phu huynh sé di dén (danh dau chon moét):

[1 The dispute resolution provider below (before they may go to court): )
[1 Hang cung cép dich vu hoa gidi tranh chap dwéi day (trwde khi ho cé thé dén toa):

[1 Mediation (mediator or agency name):
[1 Diéu dinh hoa giai (tén ngwoi diéu dinh hoa giai hodc tén co quan):

[1 Arbitration (arbitrator or agency name):
[1 Trong tai phan xt (tén trong tai hoac tén co quan):

[1 Counseling (counselor or agency name):
[1 CO van (tén tham van vién hodc tén co quan):

If a dispute resolution provider is not named above or if the named provider is no
longer available, the parents may agree on a provider or ask the court to

name one.

Néu mot hang cung cap dich vu hoa giai tranh chap khéng dwoc néu tén trén day.
hodc néu nha hang cap duoc néu tén khong con hoat dong, cac phu huynh cé thé
ddng y chon moét hang cung cap hodc yéu cau tda chi dinh mét hang cung cép.

Important! Unless there is an emergency, the parents must participate in the
dispute resolution process listed above in good faith, before going to court for
disagreements about joint decisions or what parts of this plan mean. This section
does not apply to disagreements about money or support.

Théng Tin Quan Trong! Trir khi c6 tinh trang khan cap, cac phu huynh phai tham
gia vao qua trinh hoa giai tranh chap dwoc liét ké bén dwdi mot cach trung thuc,
trwéc khi ra toa cho cac bat ddng vé cac quyét dinh hop tac hodc vé y nghia cla
cac phan nao trong chwong trinh nay. Phan nay khéng cho cac b4t ddng vé tién
bac hoac tién cap dwéng.
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[1 Court (without having to go to mediation, arbitration, or counseling).
(If you check this box, skip to section 7 below and do not fill out 6.b.) )
[1 Toa (khéng can phai di dén viéc dieu dinh hoa giai, trong tai phan xt, hoac co
van).
(Néu quy vi danh dau vao 6 nay, bé qua dén phan 7 dudi day va va khéng dién
vao 6.b.)

b. If mediation, arbitration, or counseling is required, one parent must notify the other
parent by (check one): [] certified mail [ ] other (specify):

b. Néu can diéu dinh hoa giai, trong tai phan xt, hoac co van, mot phu huynh phai
bao cho phu huynh kia biét bang (danh déu chon mét): [ ] thw dam béo [ ] khac
(ghi rd):
The parents will pay for the medlat|on, arbitration, or counseling services as follows
(check one):
Cac phu huynh sé chi tra cho cac dich vy diéu dinh hoa giai, trong tai phan xt&, hoéc
cb van nhw sau (danh dau chon moét):

[] (Name): will pay %,
[1 (Tén): sé tra %,
[ ] (Name): will pay %.
[1(Tén): sé tra %.

[] based on each parents’ Proportional Share of Income (percentage) from line 6 of
the Child Support Worksheet.

[1 dwa trén C6 Phiéu Thu Nhap Chia Theo Ty Lé (ty I& phan tr&m) ctia méi phu
huynh t&r dong 6 cGa Béng Tinh Tién Cép Duéng Con Céi.

[] as decided through the dispute resolution process. )
[1 nhu dwoc quyét dinh thdng qua qua trinh hoa giai tranh chap.

What to expect in the dispute resolution process:
Trong deoii dieu gi trong qua trinh hoa giadi tranh chap:
» Preference shall be given to carrying out the parenting plan.
= Sy wu tién sé dwgec dwa ra cho viéc thye hién chwong trinh nudi day con.

= If you reach an agreement, it must be put into writing, signed, and both parents
must get a copy.

= Néu quy vi dat dwoc mot thda thuan, thdéa thuan phai dwoc ghi lai bang van ban,
dwoc ky, va ca hai phu huynh phai lay mét ban sao.

= |f the court finds that you have used or frustrated the dispute resolution process
without a good reason, the court can order you to pay financial sanctions
(penalties) including the other parent’s legal fees.

= Né&u tda phat hién rang quy vi da s&r dung hodc lam that bai qua trinh hoa giai
tranh chap ma khong cé mét ly do chinh danh, tda cé thé ra Iénh cho quy vi phai
chi tré cac khoan trivng phat tai chinh (cac khodn tién phat) bao gém cac chi phi
dao tung dinh cltia phu huynh kia.

= You may go back to court if the dispute resolution process doesn’t solve the
disagreement or if you disagree with the arbitrator’s decision.

= Quy vi c6 thé quay lai tda néu qua trinh hoa giai tranh chap khéng tim ra duoc giai
phap cho cac b4t ddng hoac néu quy vi khéng déng y véi quyét dinh cda trong tai.
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Custodian

Ngwéi cham nudi

The custodian is (name): solely for
the purpose of all state and federal statutes which require a designation or determination
of custody. Even though one parent is called the custodian, this does not change the
parenting rights and responsibilities described in this plan.

Ngwoi cham nudi la (tén): chi vi muc
dich ctia cac dao luat cla tat ca tiéu bang va lién bang ma yéu ciu mét sy chi dinh hodc
mot sy xac dinh vé quyén cham nuéi. Ngay ca khi mét phu huynh dwoc goi la nguwdi cham
nudi, thi viéc nay khéng lam thay dbi cac quyén va trach nhiém nudi day con cai dwoc
miéu tra trong chwong trinh nay.

(Washington law generally refers to parenting time and decision-making, rather than
custody. However, some state and federal laws require that one person be named the
custodian. The custodian is the person with whom the children are scheduled to reside a
majority of their time.)

(Luat Washington thuong noi dén thoi gian nuoi day con va viéc dua quyét dinh, ngoai
quyén chdm nubi. Tuy nhién, luat cia mét sé tiéu bang va luat lién bang yéu cau rang mot
nguwoi phai dwgce chi dinh la nguoi cham nubi. Nguwoi cham nubi la nguwdi ma con cai duoc
sép xép lich & chung véi ho trong phan I6n thoi gian cta con céi.)

» Parenting Time Schedule (Residential Provisions) ]
» Lich Biéu Thoi Gian Nuéi Day Con (Cac Diéu Khoan Séng Tai Nha)

Check one:
banh dau chon mot:

[]
[]

—r—
[ R —

Limited schedule only — The children live with (name):
and have no contact with the other parent except as described in section 4.
Chi c6 lich biéu bj han ché — Con cai séng v&i (tén):
va khéng c6 s tiép xuc véi phu huynh kia ngoai trir nhw dwo'c miéu ta trong phan 4.

(You may skip the parenting time schedule in sections 8 — 11, unless you want a different
Summer or Holiday schedule, including to give uninterrupted time for vacation and holidays
to the parent not subject to limitations.)

(Quy vi c6 thé bé qua lich biéu thoi gian nudi day con & cac phén 8 — 11, trir khi quy vi
mudn mét lich trinh Maa Hé hodc Nghi Lé khéc, bao gém viéc trao thoi gian du lich va nghi
16 khéng bi gian doan cho phu huynh khéng phai chiu phu thudc cac han ché.)

Complete the parenting time schedule in sections 8 — 11.
Dién vao lich biéu thoi gian nuéi day con 8 — 11.

8. School Schedule
8. LichHoc
a. Children under school-age
a. Nhirng dira con chwa téi tuoi dén treeéng
[]1 Does not apply. All children are school-age. o
[1 Khoéng ap dung. Tat ca nhirng dra con déu & tudi den trwdong.
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The schedule for children under school-age is the same as for school-age children.
Lich bieu cho nhirng dlra con chwa t&i tudi dén treong giong nhw lich bieu cho
nhirng dra con tudi dén trudng.

—r—
[——

[1 Children under school-age are scheduled to live with (name): ,

except when they are scheduled to live with (name): on
(check all that apply):

[1 Nhirng dira con chwa t&i tudi dén trwerng duoc sap xép lich sdng vai (tén): ,
trir khi chiing dwoc sap xép lich sbng voi (tén): on

(danh déu tat ca nhitng 6 thich hop):

[] WEEKENDS: [] every week [ ] every other week [] other (specify):
[T CAC NGAY CUOI TUAN: [] méi tuan [ ] cach tuan [ ] khac (ghi rs):

from (day) at : __.m. to (day) at : _m.
tr (ngay) vao luc : sang dén (ngay) vaoluc ___:__ chiéu
from (day) at : __.m. to (day) at : _m.
ttr (ngay) vao ldc : __sang dén (ngay) vao luc ___: chiéu

WEEKENDS: [ ] every week [ ] every other week [ ] other (specify):
CAC NGAY CUOI TUAN: [ ] mdi tuan [ ] cach tuan [ ] khac (ghi ré):

—r—
[ R —

from (day) at : :__.m. to (day) at at : L .m. i
tr (ngay) vaoluc . . sangdeén (ngay)) vaoluc . : chiéu
from (day) at :__.m. to (day) at at : L.m. i
tw (ngay) vaoluc__ : . sang dén (ngay)) vaoluc . : chiéu

[1 OTHER (specify):
[1 KHAC (ghi ré):

[1 Other (specify):
[1 Khac (ghird):

b. School-age children
b. Nhirng dira con tuoi dén trué'ng
This schedule will apply (check one):
Lich trinh nay sé ap dung (danh dau chon mét):
[1 immediately.
[1 ngay lap tire.
[] when the youngest child enters (check one): [ ] Kindergarten [ ] 1st grade
[1 khidlra con nhd tudi nhat nhap hoc (danh dau chon mét): [ ] Mau gido [ ] 16p 1
[] when the oldest child enters (check one): [ ] Kindergarten [ ] 1st grade
[1 khidtra con I&n tubi nhat nhap hoc (dénh ddu chon mét): [ 1 Mau gido [ ] lop 1

[1 Other:
[1 Khac:
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The children are scheduled to live with (name):

except when they are scheduled to live with (name): on
(check all that apply): )
Con cai dwgc sap xep lich song voi (tén): ,
tre khi chung duwoc sap xép lich song voi (tén):
vao (danh dau tat ca nhing 6 thich hop):
[] WEEKENDS: [] every week [ ] every other week [] other (specify):
[] CAC NGAY CUOI TUAN: [ ] méi tuan [] cach tuan [ ] khac (ghi ré):
from (day) at :__.m. to (day) at at _.m. i
tw (ngay) vaoluc___ : . sang dén (ngay)) vaoluc . : chiéu
from (day) at :__.m. to (day) at at _.m. i
twr (ngay) vaoluc . : sangdeén (ngay)) vaoluc . : chiéu
[1 WEEKENDS: [] every week [ ] every other week [ ] other (specify):
[] CAC NGAY CUOI TUAN: [ ] méi tuan [] cach tuan [ ] khac (ghi ré):
from (day) at :__.m. to (day) at at _.m. i
tw (ngay) vaoluc___ : . sang dén (ngay)) vaoluc . : chiéu
from (day) at :__.m. to (day) at at _.m. .
tr (ngay) vaoluc__ : : sang dén (ngay)) vaoluc __ : : chiéu

[1 OTHER (specify):

[1 KHAC (ghi ré):

[1 Other (specify):

[1 Khac (ghird):

9. Summer Schedule
9. Lich Trinh Mua Hé

Summer begins and ends [ ] according to the school calendar. [ ] as follows:

Mua hé bat dau va két thic [ ] dung theo lich dwong cua trwdng hoc. [ ] nhu sau:

[1 The Summer Schedule is the same as the School Schedule. (Skip to 10.)
[1 Lich Trinh Mua He thi giong vé&i Lich Hoc. (Bé qua dén 10.)
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[1 The Summer Schedule is the same as the School Schedule except that each parent

shall spend weeks of uninterrupted vacation time with the children each
summer. The parents shall confirm their vacation schedules in writing by the end of
(date) each year. (Skip to 10.)

[1 Lich Trinh Mua Hé thi giéng v&i Lich Hoc ngoai trir viéc méi phu huynh sé phai danh
thoi gian vai tudn dé di du lich khéng bi gian doan véi con cai mdi mua hé.
Cac phu huynh sé& xac nhan lich trinh du lich cGia ho béng van ban trwéc cudi
(ngay) mdi nam. (Bé qua dén 10.)
[1 The Summer Schedule is different than the School Schedule. The Summer Schedule
will begin the summer before (check one): [ ] the youngest child
[1 Lich Trinh Mua Hé thi khac véi Lich Hoc. Lich Trinh Mua Hé sé& bat ddu mua hé trwdc
khi (danh déu chon mot): [ ] dlra con nhd tudi nhat
[ ] the oldest child
[ ] dtra con I&n tudi nhat
[ ] each child
[ ] mdi dlra con

begins (check one). [ ] Kindergarten [ ] 1st grade [ ] Other:
bat dau (dénh ddu chon mét): [ ] Mau gido []16p 1 [] Khéac:

During the summer the children are scheduled to live with (name):

except when they are scheduled to live with (name): on
(check all that apply):

Trong suét mua hé, con cai dwoc sap xép lich séng v&i (tén):

tre khi chung duoc sép xép lich sdng véi (tén): vao

(danh déu tat ca nhitng 6 thich hop):

[] WEEKENDS: [] every week [ ] every other week [] other (specify):
[] CAC NGAY CUOI TUAN: [ ] mai tuan [ ] cach tuan [ ] khac (ghi rs):

from (day) at :__.m. to (day) at at : .m. )
tr (ngay) vaoluc . : sangdeén (ngay)) vaoluc . : chiéu
from (day) at :__.m. to (day) at at : .m. .
t (ngay) vaoluc__ : : sang dén (ngay)) vaoluc __ : : chiéu

[1 WEEKENDS: [] every week [ ] every other week [ ] other (specify):
[] CAC NGAY CUOI TUAN: [ ] mai tuan [ ] cach tuan [ ] khac (ghi rs):

from (day) at : :__.m. to (day) at at : L .m. i
tr (ngay) vaoluc . : sangdeén (ngay)) vaoluc . : chiéu
from (day) at :__.m. to (day) at at : .m. .
t (ngay) vaoluc__ : : sang dén (ngay)) vaoluc __ : : chiéu

[1 OTHER (specify):
[1 KHAC (ghi ré):
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10. Holiday Schedule (includes school breaks and special occasions)
10. Lich Trinh Nghi Lé (bao gom th&i gian nghi hoc va cac dip quan trong)

[1 The Holiday Schedule is the same as the School and Summer Schedules above for all
holidays, school breaks, and special occasions. (Skip fo 11.)

[]1 Lich Trinh Nghi L& thi giéng vé&i Lich Hoc va Lich Trinh Mua Hé trén day cho tat ca
ngay |&, thei gian nghi hoc, va céc dip quan trong. (Bé qua dén 11.)

[1 The children are scheduled to spend holidays, school breaks, and special occasions
as follows:
(Check all that apply. Note any differences for children who have not yet started
school.)

[1 Con cai dwoc sép xép danh théi gian nghi I, thei gian nghi hoc, va cac dip quan trong
nhw sau:
(Danh dau tat ca nhiing 6 thich hop. Ghi chi bat ky sw khac biét nao déi véi nhing
dira con chuwa bat dau di hoc.)

[1 Martin Luther King Jr. Day — Begins and ends (day/time): _
[1 Ngay Sinh Cua Martin Luther King Jr. Ngay — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1 Cacnam lé vé&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
] Every year with (name):

] MGi nam véi (tén):

] With the parent who has the children for the attached weekend.
]

]

V&i phu huynh ma & véi con cai dé ngay cudi tun dwoc gan bo.

Other plan:
] Chuwong trinh khac:

—r— o, e

[] Presidents’ Day — Begins and ends (day/time):
[1 Ngay Téng Thong Cua My — B4t dau va két thuc (ngay/gio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1] Cacnam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.

[] Every year with (name):

[1 MGinam vai (tén):

[1 With the parent who has the children for the attached weekend.
[]

[

V6i phu huynh ma & vé&i con cai dé ngay cudi tuan dwoc gan bé.

] Other plan:
[1 Chwong trinh khac:

[1 Mid-winter Break — Begins and ends (day/time):
[1 Ky Nghi Giira Dong — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.

[1] Cacnam lé vo&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.

[1 Every year with (name):

[1 MGi nam véi (tén):

[1 Each parent has the children for the half of break attached to his/her weekend.
The children must be exchanged on Wednesday at (time): _

[1 MGi phu huynh & v&i con cai trong thoi gian nira ky nghi gan b6 voi ngay cudi
tuan cla anh/cod 4y. Con cai phai duwoc trao dbi vao The Tw luc (gid):
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[]
[]

[] Spring Break — Begins and ends (day/time):
[1 Ky Nghi Xuan — Bat dau va ket thuc (ngay/gio):

[]
[]

[]
[]

[]
[]

[]
[]

—r—
[ R —

[]
[]

[]
[]

[]
[]

—r—
—

[]
[]

[]
[]

[]
[]

[]
[]

—r—
[ —

[]
[]

[]
[]

[]
[]

—r—
[ R —

Mother's Day — Begins and ends (day/time):
Ngay Cua Me — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

Memorial Day — Begins and ends (day/time): _ _
Le Twéng niém Chien Si Tran Vong — Bat dau va két thiuc (ngay/gio):

Father’s Day — Begins and ends (day/time):
Ngay Cua Cha — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

Fourth of July — Begins and ends (day/time): _
Ngay Le Doc Lap Hoa Ky 4 thang 7 — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

Other plan:
Chuwong trinh khac:

Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
Cac nam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
Every year with (name):
Mo6i nam véi (tén):
Each parent has the children for the half of break attached to his/her weekend.
The children must be exchanged on Wednesday at (time): . _
Mai phu huynh & v&i con cai trong thoi gian ntra ky nghi gan bo voi ngay cudi
tuan clia anh/c6 ay. Con cai phai dwoc trao doi vao Th& Tw luc (gio):

Other plan:
Chuwong trinh khac:

Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
Cac nam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
Every year with (name):
MOi nam véi (tén):
Other plan:
Chuwong trinh khac:

Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
Cac nam 1é voi (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.

Every year with (name):
MOoi nam véi (tén):

With the parent who has the children for the attached weekend.
Vé&i phu huynh ma & v&i con cai dé ngay cudi tuan dwoc gan bo.

Other plan:
Chwong trinh khac:

Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
Cac nam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
Every year with (name):
Mo6i nam véi (tén):
Other plan:
Chuwong trinh khac:

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1 Cacnam lé vo&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
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Every year with (name):
Mo6i nam véi (tén):
Follow the Summer Schedule in section 9.

Tuén theo Lich Trinh Mua Heé trong phan 9.

Other plan:
Chuwong trinh khac:

—_—r—m o, r— e —
— e e el e

[] Labor Day — Begins and ends (day/time):
[1 Ngay Lé Lao Bong — Bat dau va két thuc (ngay/qgio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1 Cacnam lé vo&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
[1 Every year with (name):

[1 MGinam vai (tén):

[1 With the parent who has the children for the attached weekend.
[]

[

Vi phu huynh ma & véi con cai dé ngay cudi tudn dwoc gan bé.

] Other plan:
[1 Chwong trinh khac:

[] Thanksgiving Day / Break — Begins and ends (day/time):
[1 Ngay Le Ta On/ Nghi — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[] Céacnam lé vai (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.

Every year with (name):
MOoi nam véi (tén):

Other plan:
Chwong trinh khac:

—r—, e, —
—_— e e

[] Winter Break — Begins and ends (day/time):
[1 Ky Nghi béng — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1 Cacnam lé voi (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.

Every year with (name):
MOoi nam véi (tén):

Other plan:
Chwong trinh khac:

—r—, e, —
—_— e e

[]1 Christmas Eve / Day — Begins and ends (day/time):
[1] Ngay bém Chua Giang Sinh — Bat dau va két thuc (ngay/gio):

[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1] Cacnam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
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Every year with (name):
Mo6i nam véi (tén):

Follow the Winter Break schedule above.
Tuan theo lich Nghi Hoc Mua Bong trén day.

Other plan:
Chuwong trinh khac:

—r— o, e
— et e e e

[1 New Year's Eve / Day — Begins and ends (day/time):
(odd/even is based on New Year's Eve)
[] Ngay Giao Thira / Ngay — Bat dau va két thuc (ngay/gio):
(chan/lé dwoc dwa trén Ngay Giao Thira)
[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1] Cacnam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
[1 Everyyear with (name):
Mo6i nam véi (tén):
Follow the Winter Break schedule above.
Tuan theo lich Nghi Hoc Mua Boéng trén day.

Other plan:
Chwong trinh khac:

—r—m o, —,
—_— e e el

[1 All three-day weekends not listed elsewhere
(Federal holidays, school in-service days, etc.)

[] Tatca cac ngay cudi tuan 3-ngay ma khong dworc liét ké & mét noi nao khac
(Céc ngay Ié cla lién bang, cac ngay vira hoc vira lam, v.v.)

[1 The children shall spend any unspecified holiday or non-school day with the

parent who has them for the attached weekend.

[1 Con cai sé& danh b4t ky ngay 1& nao khéng dwoc quy dinh rd hodc ngay ma
trudng khdng hoat ddng véi phu huynh la ngudi ma & véi con cai dé ngay cubi
tuan dwoc gan bo.

Other plan:
Chuwong trinh khac:

—r—
—

Important! Families in Washington observe a broad range of religions and
traditions. Your Parenting Plan can provide for how children will spend time on other
significant days. (Examples: Eid, Passover, Easter, Chinese New Year, birthdays,
efc.) Add lines as needed.

Théng Tin Quan Trong! Céc gia dinh tai Washington tuan theo nhiéu tén giéo va
truyén théng khac nhau. Chuwong Trinh Nuéi Day Con cida quy vi ¢é thé cung cap
théng tin vé cach lam thé nao ma con cai sé danh thoi gian vao cac ngay quan trong
khéc. (Vi du: L& Héi Hién Té, Lé Vuot Qua, Lé Chua Phuc Sinh, Tét Nguyén Dan,
sinh nhét, v.v...) Xin thém dong néu can.
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Other occasion important to the family:
Dip khac ma quan trong doi v&i gia dinh:
[]1 Begins and ends (day/time):
[1 Batdau va két thuc (ngay/gio):
[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1] Cacnam lé vé&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
[] Every year with (name):
[1 MGinam vai (tén):
[1 Other plan:
[1 Chwong trinh khac:

Other occasion important to the family:
Dip khac ma quan trong doi v&i gia dinh:
[1 Begins and ends (day/time):
[1 Batdau va két thuc (ngay/gio):
[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
[1] Cacnam lé vo&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.
[1 Every year with (name):
[1 MGinam véi (tén):
[1 Other plan:
[1 Chwong trinh khac:
Other occasion important to the family:
Dip khac ma quan trong doi v&i gia dinh:
[] Begins and ends (day/time):
[1 Bat dau va két thuc (ngay/qgio):
[1 Odd years with (name): ; Even years with the other parent.
Cac nam lé v&i (tén): ; Cac nam chan v&i phu huynh kia.

Every year with (name):
MOo6i nam véi (tén):

—r—
—

—r—
[E—y—

—r—
— —

Other plan:
Chwong trinh khac:

— e, o,
[ S S O S R — |

11. Conflicts in Scheduling )
11. Cac Xung D6t trong Viéc Sap Xéep Lich

The Holiday Schedule must be observed over all other schedules. If there are conflicts
within the Holiday Schedule (check all that apply):
Lich Trinh Nghi L& phai dwoc tuan theo vwot trén tat ca cac lich trinh khac. Néu co cac
xung doét trong pham vi Lich Trinh Nghi L& (déanh déu tat ca nhitng 6 thich hop):
[1 Named holidays shall be followed before school breaks.

Céc ngay |& dwoc néu tén phai duwoc tuan theo trudc cac ky nghi cta trudng.

[]

[1 Children’s birthdays shall be followed before named holidays and school breaks.

[1 Ngay sinh nhat ctia nhirng dlra con phai dwgc tuan theo trwwdc cac ngay Ié dwoc néu
tén va cac ky nghi cua tredng.
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[1 Other (specify):
[1 Khac (ghird):

12. Transportation Arrangements
12. Cac Sap Xep bwa Rwéc

The children will be exchanged for parenting time (picked up and dropped off) at:
Nhirng dlra tré sé dwoc trao doi cho thoi gian nudi day con (dwa va don) tai:
[] each parent’s home
[1 nha cia méi phu huynh
school or daycare, when in session .
trwd'ng hoc hodc noi gilr tré ban ngay, khi trong budi hoc

other location (specify):
dia diém khac (ghi ro):

— o,
— e e

Who is responsible for arranging transportation?
Ai chiu trach nhiém vé viéc sap xép dwa ruéc?
[1 The picking up parent — The parent who is about to start parenting time with the
children must arrange to have the children picked up.
[1 Phu huynh dén — Phu huynh ma sap stra bat dau thdi gian nudi day con véi con
cai phai sap xép dé con cai dwoc dén.
[1 The dropping off parent — The parent whose parenting time is ending must
arrange to have the children dropped off.
[1 Phu huynh trd — Phu huynh ma thoi gian nudi day con cua ho sap két thac phai
sap xép dé con cai duoc tra.

Other details (if any):
Céac chi tiét khac (néu co):

13. Moving with the Children (Relocation)

13. Chuyén di v&i Con Cai (D&i B6i Ché O)
Anyone with majority or substantially equal residential time (at least 45 percent) who wants
to move with the children must notify every other person who has court-ordered time with
the children.
Bét ky ngwoi nao cé da sb thoi gian song chung hodc vé co ban twong dwong (it nhat
45 phan trdm) la ngudi mudn di chuyen cung con cai phai théng bao cho moi ngu i la
nhirng nguwoi co thoi gian dwoc Iénh cla tdoa véi dira tré.
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Move }‘o a plifferent school district
Chuyén den mét khu hoc chanh khac

If the move is to a different school district, the relocating person must complete the form
Notice of Intent to Move with Children (FL Relocate 701) and deliver it at least 60 days
before the intended move.

Néu viéc chuyén di 1a dén mét khu hoc chanh khac, ngudi doi déi chd & phai dién vao
mau don Théng Bao vé Y Binh Chuyén Di véi Con Cai (FL D&i B&i Chd O 701) va g
trong vong 60 ngay trwdc khi chuyén di theo y dinh.

Exceptions:
Cac ngoai lé:

» |f the relocating person could not reasonably have known enough information to
complete the form in time to give 60 days’ notice, s/he must give notice within five
days after learning the information.

= Néu ngudi doi dbi chd & da khong thé cé du théng tin mot cach hop ly dé kip dién
vao mau don dé dwa ra thong bao truwé'c 60 ngay, anh/cd 4y phai dwa ra thong bao
trong vong 5 ngay sau khi biét dwoc thong tin.

= |If the relocating person is relocating to a domestic violence shelter or moving to
avoid a clear, immediate, and unreasonable risk to health or safety, notice may be
delayed 21 days.

= Néu nguoi doi dbi ché & dang doi dbi ché & dén mét noi tam trd cho nan nhan bao
lwc gia dinh hodc dang chuyén di & tranh mot rdi ro rd rang, 1ap tirc va qua mirc vé
strc khée hodc sy an toan, thong bao cé thé bj tri hoan 21 ngay.

= |f information is protected under a court order or the address confidentiality program,
it may be withheld from the notice.

= Néu théng tin dwoc bdo vé theo mdt an 1énh tda hodc chwong trinh bao mat dia chi,
thi théng tin co thé bj gitr lai va khdng dwoc théng bao.

= A relocating person who believes that giving notice would put her/himself or a child
at unreasonable risk of harm, may ask the court for permission to leave things out of
the notice or to be allowed to move without giving notice. Use form Motion to Limit
Notice of Intent to Move with Children (Ex Parte) (FL Relocate 702).

* MOt nguoi doi dbi chd & ma tin rang viéc dua ra thong bao sé& lam ban than anh/c6
4y hodc mot dira tre gap phai rti ro qua mre vé& sy tdn hai, cé thé yéu cau toéa cho
phép bd qua mét sb théng tin trong théng bao hodc dwoc cho phép chuyén di ma
khéng can phai théng bao. Str dung mau don Thinh Nguyén Thw vé Han Ché
Théng Béo vé Y Binh Chuyén Bi véi Con Céi (Tt Mot Phia) (FL D&i D&i Chd O
702).

The Notice of Intent to Move with Children can be delivered by having someone personally
serve the other party or by any form of mail that requires a return receipt.

Théng Béo vé Y Binh Chuyén Di véi Con Céi cb thé dwoc glri bang cach nho ai d6 téng
dat tan tay cho bén kia hodc bang bat ky hinh thirc thw tin ndo yéu cau thw cé yéu ciu ky
nhan hdi bao.

If the relocating person wants to change the Parenting Plan because of the move, s/he
must deliver a proposed Parenting Plan together with the Notice.

Néu ngudi doi ddi chd & mudn thay déi Chuong Trinh Nudi Day Con do bdi viéc chuyén
di, anh/cd 4y phai giao mot Chuwong Trinh Nudi Day Con dwoc dé xuét cing véi Théng
Bao.
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Move within the same school district
Chuyén di trong pham vi cung khu hoc chanh

If the move is within the same school district, the relocating person still has to let the other
parent know. However, the notice does not have to be served personally or by mail with a
return receipt. Notice to the other party can be made in any reasonable way. No specific
form is required.

Néu viéc chuyén di la trong pham vi cung khu hoc chanh, ngwdi di dbi ché van phai cho
phu huynh kia biét. Tuy nhién, théng bao khéng can phai dwoc tdng dat tan tay hodc qua
thw cé yéu ciu ky nhan héi bdo. Théng bao cho bén kia cé thé dwoc thwe hién theo bat ky
cach thirc hop ly ndo. Khéng yéu cdu mau don cu thé nao.

Warning! If you do not notify...
Canh bao! Néu quy vi khéng bao...

A relocating person who does not give the required notice may be found in contempt of
court. If that happens, the court can impose sanctions. Sanctions can include requiring the
relocating person to bring the children back if the move has already happened, and
ordering the relocating person to pay the other side’s costs and lawyer’s fees.

M6t ngudi doi dbi chd & ma khong dwa ra théng bao theo nhw yéu cau co thé bi nhan thay
la xem thwéng toa. Néu viéc dé xay ra, tdoa cé thé ap dat x&r phat. Nhirng viéc xt phat co
thé bao gbm viéc yéu cau ngudi doi dbi chd & dwa con cdi tré vé néu da chuyén di rdi, va
viéc ra lénh cho nguoi doi ddi chd & chi trd cac chi phi va phi luat sw cia bén kia.

Right to object
Quyén phan doi

A person who has court-ordered time with the children can object to a move to a different
school district and/or to the relocating person’s proposed Parenting Plan. If the move is
within the same school district, the other party doesn’t have the right to object to the move,
but s/he may ask to change the Parenting Plan if there are adequate reasons under the
modification law (RCW 26.09.260).

M6t ngudi ma co thoi gian dwoc 1énh tda véi con cai cd thé phan ddi viéc chuyén di dén
mot khu hoc chanh khac va/hoac phan ddi Chuong Trinh Nubi Day Con duoc dé xuat cla
ngwdi doi déi chd &. Néu viéc chuyén di trong pham vi cuing khu hoc chanh, bén kia khéng
c6 quyén phan dbi viéc chuyén di, nhung anh/cé 4y cé thé yéu cau thay déi moét Chuong
Trinh Nuéi Day Con néu c6 cac ly do chinh dang theo luat stra ddi (RCW 26.09.260).

An objection is made by filing the Objection about Moving with Children and Petition about
Changing a Parenting/Custody Order (Relocation) (form FL Relocate 721). File your
Objection with the court and serve a copy on the relocating person and anyone else who
has court-ordered time with the children. Service of the Objection must be by personal
service or by mailing a copy to each person by any form of mail that requires a return
receipt. The Objection must be filed and served no later than 30 days after the Notice of
Intent to Move with Children was received.

M6t sw phan dbi dwoc dwa ra bang cach dién Phan Déi vé viéc Chuyén Di véi Pira Tré va
Pon Xin vé viéc Thay Béi mét An Lénh Nubi Day/ Giam H6 (Doi Béi Ché O) (mau don FL
Doi Dbi Chd O 721). Nop Pon Phan Péi clia quy vi véi tda va tdng dat mot ban sao cho
ngudi doi doi chd & va bat clr ai nao khac 1a ngudi co thoi gian dwoc 1énh cla toa voi
dira tré. Viéc Téng Dat Pon Phan Péi phai bang hinh thirc téng dat tan tay hodc glri thw
mot ban sao dén cho mdi ngudi bang béat ky hinh thirc thw tin ndo ma cé yéu cau ky nhan
héi bao. Pon Phan Péi phai dwoc ndp va tbng dat khong tré hon 30 ngay sau khi nhan
dwoc Théng Bao vé Y Binh Chuyén Di véi Con Cai.
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Right to move
Quyén chuyén di

During the 30 days after the Notice was served, the relocating person may not move to a
different school district with the children unless s/he has a court order allowing the move.
Trong th&i gian 30 ngay sau khi Théng Béo da dwoc téng dat, ngudi doi ddi ché & khong
thé chuyén di dén mot khu hoc chanh khac véi con cai trir khi anh/cd &y c6 moét 1énh toa
cho phép chuyén di.

After the 30 days, if no Objection is filed, the relocating person may move with the children
without getting a court order allowing the move.

Sau 30 ngay, néu khéng c6 Pon Phén Péi nao dwoc ndp, ngudi doi déi chd & co thé
chuyén di v&i con cai ma khéng can cé moét 1énh tdoa cho phép chuyén di.

After the 30 days, if an Objection has been filed, the relocating person may move with the
children pending the final hearing on the Objection unless:
Sau 30 ngay, néu mét Don Phan Péi da dwoc ndp, ngwdi doi déi chd & cd thé chuyén di
v&i con cai trong khi che phién diéu tran cudi cung cho Pon Phéan Déi triv khi:

= The other party gets a court order saying the children cannot move, or

= Bén kia l4y dwoc mdt 1énh tda cho biét rdng con cai khéng thé chuyén di, hodc

= The other party has scheduled a hearing to take place no more than 15 days after
the date the Objection was served on the relocating person. (However, the
relocating person may ask the court for an order allowing the move even though a
hearing is pending if the relocating person believes that s/he or a child is at
unreasonabile risk of harm.)
= Bén kia d& sap x&p mot phién diéu trAn sé di&n ra khong qua 15 ngay sau ngay Pon
Phén Bbi da dwoc tong dat cho ngudi ddi dbi ché &. (Tuy nhién, nguoi doi dbi chd
& c6 thé yéu cau tda cho mot an 1énh cho phép chuyén di méac du dang che moét
phién diéu tran néu ngudi doi ddi chd & tin rang anh/cd 4y hodc mét dira tré dang
déi dién rai ro qua mre vé sy tdn hai.)
The court may make a different decision about the move at a final hearing on the
Objection.
Toa co6 thé dwa ra mot quyét dinh khac vé viéc chuyén di tai phién diéu tran cubi ciing cho
Pon Phan Doi.

Parenting Plan after move
Chwong Trinh Nuéi Day Con sau khi chuyén di

If the relocating person served a proposed Parenting Plan with the Notice, and if no
Objection is filed within 30 days after the Notice was served (or if the parties agree):

Néu ngudi doi ('1’0| ché & da tong dat mot Chuwong Trinh Nudi Day Con dugc dé xuét voi
Théng Béo, va néu khdng cé Bon Phan Béi nao dwoc ndp trong vong 30 ngay sau khi
Théng Béo da dwoc tdng dat (hodc néu cac bén déng y):

= Both parties may follow that proposed plan without being held in contempt of the
Parenting Plan that was in place before the move. However, the proposed plan
cannot be enforced by contempt unless it has been approved by a court.

= Ca hai bén c6 thé tuan theo chwong trinh dwoc dé xuét d6 ma khong bi coi la xem
thworng Churong Trinh Nuéi Day Con da co tr trwde viéc chuyén di. Tuy nhién,
chwong trinh dwoc dé xuét khong thé bi cuéng ché béi sy coi thwdng trir khi
chwong trinh da dwoc mot toa chap thuan.
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14.
14.

15.
15.

» Either party may ask the court to approve the proposed plan. Use form Ex Parte
Motion for Final Order Changing Parenting Plan — No Objection to Moving with
Children (FL Relocate 706).

= M6t trong hai bén cé thé yéu cau tda chap thuan chwong trinh dwgc dé xuat. St
dung mau don Thinh Nguyén Thuw Ttr Mt Phia vé An Lénh Cubi Cung Thay Déi
Chuong Trinh Nubi Day Con — Khéng Cé Sw Phan Dbi cho Viéc Chuyén Bi véi Con
Cai (FL D&i Bbi Chdé O 706).

Forms
Cédc Mau Pon

You can find forms about moving with children at:
Quy vij c6 thé tim cac mau don vé viéc chuyén di véi con cai tai:
= The Washington State Courts’ website: www.courts.wa.gov/forms,
» Website cia Cac Toa An Trén Toan Tiéu Bang Washington:
www.courts.wa.gov/forms,
= Washington LawHelp: www.washingtonlawhelp.org, or
» Washington LawHelp (T6 Chirc H6 Trg Phap Ly clia Washington):
www.washingtonlawhelp.org, hoac
= The Superior Court Clerk’s office or county law library (for a fee).
* Van phong clia Luc Sy Toa Thweong Tham hoac thw vién luat ctia quan (cé phi).

(This is a summary of the law. The complete law is in RCW 26.09.430 through 26.09.480.)
(Day la m¢t ban tém lwgc caa luét. Luat hoan chinh trong RCW 26.09.430 dén 26.09.480.)

Other
Khac

Proposal
bé Xuat

[1 Does not apply. This is a court order.
[1 Khéng ap dung. Bay Ia mot an I1énh toa.

[1 This is a proposed (requested) parenting plan. (The parent/s requesting this plan
must read and sign below.)

[1 Day la mét chwong trinh nudi day con dwoe dé xuat (dwoc yéu cau). (Cac/ohu huynh
dang yéu céu chuong trinh nay phai doc va ky vao bén dudi.)
| declare under penalty of perjury under the laws of the state of Washington that this
plan was proposed in good faith and that the information in section 3 above is true.
Chiéu theo qui dinh hinh phat vé t6i khai gian theo luat phap cua tiéu bang
Washington, ti xin cung khai rang chwong trinh nay da dwoc dé xuéat bang thién chi
va rang cac thong tin trong phan 3 trén day la dung sw that.

4

Parent requesting plan signs here Signed at (city and state)
Phu huynh dang yéu cau chwong trinh ky tai ddy ~ Da ky tai (thanh phé va tiéu bang)

)

Other parent requesting plan (if agreed) signs here Signed at (city and state)
Phu huynh khac dang yéu cau chuong trinh ky tai ddy Da ky tai (thanh phé va tiéu bang)
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16. Cour; Order
16. Cac An Lénh Toa

[] Does not apply. This is a proposal.
[1 Khéng ap dung. Day la mot dé xuat.

[1 Thisis a court order (if signed by a judge or commissioner below).
[]1 Dayla mét an lénh toa (néu dwgc ky b&di mot chanh an hoac dy vién).

Findings of Fact — Based on the pleadings and any other evidence considered:
Cac Phan Quyeét vé Sw Kién — Dya trén cac van ban bién ho va bat ky bang ching
nao khac da dwoc can nhac:

The Court adopts the statements in section 3 (Reasons for putting limitations on a
parent) as its findings.

Toa théng qua cac ban twong trinh & phan 3 (Céac ly do cho viéc dat ra nhirng han
ché cho mét phu huynh) theo nhw cac phan quyét cta toa.

[1 The Court makes additional findings which are:

[1 Toa xac nhan cac phan quyét b sung ma:

[1 contained in an order or findings of fact entered at the same time as this
Parenting Plan.

[1 dwoc bao gdbm trong mét an Iénh hoac thanh Iap div kién da dwoc ghi

nhap tai cuing thei diém véi Chuong Trinh Nuéi Day Con nay.

attached as Exhibit A as part of this Parenting Plan.

dwoc dinh kém lam Tang Vat nhw mét phan ctia Chuong Trinh Nubi Day

Con nay.

[1 other:

[]
[]

[1 khac:

Conclusions of Law — This Parenting Plan is in the best interest of the children.
Cac Két Luan vé Luat Phap — Chuwong Trinh Nubi Day Con nay la quyén lgi tot nhat
cho con cai.

[1 Other:

[] Khac:

Order — The parties must follow this Parenting Plan.
An Lénh — Cac bén phai tuan theo Chwong Trinh Nubi Day Con nay.

4
Date Judge or Commissioner signs here
Ngay Quan Toa hay Uy Vién ky tai day
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Warning! If you do not follow this Parenting Plan, the court may find you in contempt
(RCW 26.09.160). You still have to follow this Parenting Plan even if the other parent
doesn’t.

Canh bao! Néu quy vi khdng tuan theo Chuong Trinh Nuéi Day Con nay, tda cé thé
nhan thay rang quy vi coi thwérng (RCW 26.09.160). Quy vi van phai tuan theo
Chuwong Trinh Nubi Day Con ngay ca khi phu huynh kia khéng lam nhw vay.
Violation of residential provisions of this order with actual knowledge of its terms is
punishable by contempt of court and may be a criminal offense under RCW
9A.40.060(2) or 9A.40.070(2).

Violation of this order may subject a violator to arrest.

Viéc vi pham céc diéu khodn cw tra ctia an I&énh nay khi thuc sy biét cac diéu khoan
cda an lénh co thé bj trirng phat vé tdi xem thuwong tda va cé thé 1a mot tdi hinh sy
theo RCW 9A.40.060(2) hoac 9A.40.070(2).

Viéc vi pham an 1&nh nay cé thé khién cho ngudi vi pham bi bat gidr.

If this is a court order, the parties and/or their lawyers (and any GAL) sign below.
Néeu day la mot an Iénh toa, thi cac bén va/hoac cac luat sw cua ho (va bat ky GAL nao)

ky dwéi day.

This order (check any that apply): This order (check any that apply):

An 1énh nay (danh dau bat ky 6 nao thich hop): An 1énh nay (danh dau bat ky 6 nao thich hop):
[ 1is an agreement of the parties. [ 1is an agreement of the parties.

[ ]1a mot thoa thuan clia cac bén. [ ]1a mot thoa thuan clia cac bén.

[1is presented by me. [1is presented by me.

[ ]do t6i dai dién. [1do t6i dai dién.

[ ] may be signed by the court without notice to me. [] may be signed by the court without notice to me.
[1co thé do tda ky ma khdng can théng bao cho toi. [] c6 thé do tda ky ma khéng can théng bao cho ti.

) 4

Petitioner or lawyer signs here + WSBA # Respondent or lawyer signs here + WSBA #
Nguyén Don hoac luét sw ky tai day + WSBA # Bi Bon hodc luat sw ky tai ddy + WSBA #

Print Name Date Print Name Date
Viét chi¥ in ho va tén Ngay Viét chir in ho va tén Ngay
This order (check any that apply): This order (check any that apply):

An 1&nh nay (danh dau bat ky 6 nao thich hop): An 1&nh nay (danh dau bat ky 6 nao thich hop):
[ 1is an agreement of the parties. [ 1is an agreement of the parties.

[ ]1a moét thoa thuan clia cac bén. [ ]1a moét thoa thuan clia cac bén.

[1is presented by me. [1is presented by me.

[ ] do t6i dai dién. [1do tbi dai dién.

[ ] may be signed by the court without notice to me. [] may be signed by the court without notice to me.
[]co thé do tda ky ma khdng can théng bao cho ti. [] c6 thé do tda ky ma khéng can théng bao cho tbi.

) 4

Other party or lawyer signs here + WSBA # Other party or Guardian ad Litem signs here

Bén khac hodc luét sw ky tai day + WSBA # Bén khac hodc Luat Sw Dai Dién Phap Luét ky tai day
Print Name Date Print Name Date
Viét chir in ho va tén Ngay Viét chir in ho va tén Ngay
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